
Он потер плечи, и на его лице отразилась полная беспомощность.

Такая ситуация длилась уже несколько дней. Сегодня он превратился в громоотвод размером с
человека, которого должно избегать всякое живое существо. Одежда, которую он обычно
носил, мгновенно разлетелась в клочья. Кто знает, когда он сможет прогрессировать в этой
технике.

Единственная удача заключалась в том, что, используя этот высший метод тренировки тела,
сила его тела возросла с 50 тысяч килограммов до 75 тысяч килограммов сейчас, превышая
силу обычного боевого предка.

Если бы он использовал истинную Ци в своем теле, даже если бы он не использовал боевое
намерение, он мог бы взять атаку боевого предка 4 меридианов, лоб в лоб, не понеся потерь.

В данный момент, он был не единственным, кого это мучило.

Оглянувшись назад, он увидел Цзун Юаня, стоящего на земле, его лицо было зеленым и белым.
На его теле можно было видеть вспыхивающие дуги молний, взрывающих все вокруг него.

Этот парень был еще более трагичен, чем он сам, поскольку совершенно не мог
контролировать электрические токи вокруг своего тела. Даже крылатый конь с драконьим
рогом не мог его нести, и он мог двигаться только пешком, что, учитывая расстояние,
разделяющее это место от горы Гантиан, потребовало у него много усилий.

Его сердце почувствовало себя лучше, он слегка улыбнулся, когда снова сосредоточился.

- Раз вы сказали, что они не намного слабее того города Таоюнь, значит, мы все еще
недостаточно хороши? Каковы наши шансы на победу, если мы будем сражаться против флота
города Таоюнь?

Человека, который говорил рядом с ним, звали Гу Лекун, 8-й меридиан Хуанву. Он был
адмиралом военно-морского флота горного города Гантиан. Командир всех 400 облачных
кораблей.

Он был действительно интеллигентным человеком, который хорошо разбирался в жизни
общества. Во время битвы за власть между Цзун Ши, Цзун Ян и другими он держался в
стороне, чтобы защитить себя.

Когда принц вернулся в горный город Гантиан и подавил Лин Факуна и Чай Юаня, он был
первым человеком, который без колебаний присягнул на верность, чтобы полностью
поддержать его.

В горном городе Гантиан было не так уж много экспертов Хуанву, которые были хороши в



морских сражениях в Облачном океане. Получив поддержку, от этого офицера, Цзун Шоу мог
только больше использовать его и дать ему больше доверия. Во время предстоящей охоты под
Облачным океаном, на обитающих там зверей, голос этого человек был решающим.

В этот момент адмирал флота нахмурил брови и без колебаний покачал головой:

- У нас нет никаких шансов! Хотя бывший правитель приложил все усилия, чтобы построить
этот флот, гора Гантиан поднялась менее чем за 10 лет. Наш фундамент не так уж и глубок.
Город Таоюнь накапливал свою силу гораздо больше времени. Этот город возник на Западе
континента Донглин почти 60 лет назад. Люди в нем не только сильны своими боевыми
искусствами. Почти каждый из них может управлять лодкой и кораблем. Всего число
кораблей, различных типов, относящихся к этому городу, насчитывает 30 тысяч. С некоторыми
модификациями, все они являются облачными кораблями, которые можно использовать в бою.
Если мы хотим сражаться, то их способности в 2 раза превосходят наши. Всего за несколько
месяцев, они смогут собрать в 6 раз больше наших боевых кораблей. Наряду с подчиненными
городами, это не то, что мы можем выдержать. Если у правителя есть такие мысли, то хорошо
бы от них избавиться…

Цзун Шоу сделал глубокий холодный вдох, он знал, что этот город Таоюнь был землей,
расположенной вдали от материка, поэтому их флот процветал.

Однако из того, что сказал Гу Лекун, это было гораздо более шокирующим, чем данные,
которые он прочитал в этих информационных свитках.

Маленькая мысль, возникшая в его голове, мгновенно исчезла.

Цзун Вейран был чудовищем. Он мог использовать недавно построенный флот, чтобы бороться
с ними в течение 10 лет и не проиграть. Это привело к тому, что флот горы Гантиан шаг за
шагом развивался до таких масштабов. Это было настоящее чудо.

К счастью, судя по тому, что он знал, у горы Гантиан было много скрытых сект, которые
поддерживали ее, когда корабли отправлялись под Облачный океан убивать зверей и демонов.
Нанятые эксперты охраняли охотничьи отряды, которые спускались на охоту.

Город Таоюнь, по крайней мере на поверхности, не был врагом горы Гантиан.

Однако, какие именно скрытые методы они используют в темноте, было неизвестно.

Жэнь Бо предупредил, что на этот раз город Таоюнь наверняка объединится с горой
Пылающего Пламени и горой Юнься, чтобы остановить их и повлиять на путешествие под
Облачным океаном. По большей части он говорил это не задумчиво, а потому, что был уверен в
этом.



Если бы это было так, и они столкнулись бы с трудностями, это была бы головная боль.

С тех пор как он стал правителем страны, он должен был позаботиться, чтобы его люди хорошо
питались. Они должны были добыть достаточно звериных кристаллов, чтобы прокормить свои
семьи.

Если бы они вернулись с пустыми руками из этого путешествия, вся структура горы Гантиан
мгновенно развалилась бы.

Вздохнув про себя, Цзун Шоу лучезарно улыбнулся:

- Я просто небрежно спросил, не принимайте это всерьез.

Увидев, что Гу Лекун, как и все остальные генералы, вздохнул с облегчением, Цзун Шоу слегка
нахмурился:

- На этот раз, сколько кораблей пришлют города под нами? Сколько у них мужчин?

- Их должно быть около 200. Что же касается количества солдат, которые могут сражаться, то
их всего сотня…

Лицо Гу Лекуна было наполнено яростью:

- Если бы это было в прошлом, они бы прислали, по крайней мере тысячу! С тех пор, как
правитель взял власть в свои руки, они либо меняли свое мнение в последнюю минуту, либо
придумывали оправдания, как это подло.

Брови Цзун Шоу поднялись, и он все понял. Военные корабли, которые посылали подчиненные
города, составляли всего лишь 1/5 от их общей силы. Они явно думали о том, чтобы сохранить
немного сил, и было очевидно, что они не доверяют ему. Он не мог не посмеяться над собой:

- Похоже, это моя вина. Если бы это был Цзун Ши, даже если бы не было тысячи, то, вероятно,
было бы 800, верно?

Когда Гу Лекун это услышал, его лицо наполнилось паникой, он преклонил одно колено:

- Почему правитель сказал такие слова? Лекун плохо говорит. Правитель, пожалуйста, не
вините меня. В тот день вы были мудрым и умным, я был свидетелем этого. Цзун Ши может
быть немного коварен, но с точки зрения мастерства, он даже не тысячная часть вас. У этих
людей нет глаз, и они пожалеют об этом!



Цзун Шоу невольно рассмеялся, махнув рукой, чтобы тот встал.

Он давно ожидал этого, и именно поэтому не был так сильно взволнован. По отношению к этим
подчиненным силам, он не был так уж зол на них.

В его возрасте, наряду с теми слухами из прошлого, неудивительно, что у этих людей были
сомнения и мысли, чтобы сохранить свои силы.

Впрочем, это было неплохо. Можно даже сказать, что именно этого он и хотел. Меньшее число
кораблей также означало, что расходов тоже будет меньше.

450 облачных кораблей вместе с теми, что придут из горного города Сюань, могли бы
составить тысячу, этого, наверное, было бы достаточно для этого путешествия.

Думая об этом, настроение Цзун Шоу улучшилось. Затем он увидел вдалеке группу людей,
спешащих к нему.

Лидером был Жэнь Бо. Он не знал почему, но его лицо было зеленым, совершенно уродливым.
Кроме десятков охранников, следовавших за ним, там была еще одна группа людей. Судя по
тому, как они были одеты, они были, скорее всего, не с горы Гантиан.

Оказавшись перед Цзун Шоу, после того, как Жэнь Бо поклонился, он представил людей рядом
с ним:

- Это посланник из города Таоюнь, которому городской Лорд приказал встретиться с
правителем.

Глаза Цзун Шоу мгновенно сощурились. Он резко посмотрел на человека рядом с Жэнь Бо.

Красная мантия, которую он носил, казалось, была похожа на халат, который носят чиновники
династий Центрального континента. На ней был изображен облачный гусь, выражение его
лица было слегка высокомерным.

Не кланяясь, он посмотрел на Цзун Шу, а затем отвесил ритуальный поклон:

- Внешний чиновник Линь Цзи, приветствует городского лорда Цзун Шоу!

Глаза окружающих людей были полны ярости, глядя на этого Линь Цзи с убийственным
намерением. Цзун Юань прямо держался за копье, делая шаг вперед, обрушив на того острое
намерение.



Этот Линь Цзи не волновался, он выглядел спокойным и собранным. В своем противостоянии с
Цзун Юанем он совсем не растерялся.

Цзун Шоу рассмеялся, не заботясь об этом парне. Он сразу же развернулся, оставив гонцов
города Таоюнь позади.

Поначалу Линь Цзи не возражал. Только когда Цзун Шоу удалялся все дальше и дальше, не
собираясь возвращаться, его глаза сузились, и он громко сказал:

- Я получил приказ от моего Лорда прийти и кое-что сказать городскому Лорду. 10 дней назад
город Таоюнь, город Пылающего Пламени и город Юнься пришли к союзу, чтобы вместе
спуститься под Облачный океан, через несколько дней. Если гора Гантиан хочет
присоединиться, вы можете отдать половину провинции Сиюнь нам 3, чтобы мы разделили ее!

Губы Цзун Шоу мгновенно дрогнули. Сегодня он наконец-то узнал, что означает требовать
непомерных вещей и не знать своих рамок. Они устроили такое огромное волнение. Ничего не
делая, они хотели получить от него половину провинции.

Он был слишком ленив, чтобы ругать его, просто продолжал идти вперед, не останавливаясь,
увеличивая между ними расстояние.

Однако Линь Цзи не собирался его отпускать, холодно усмехнувшись:

- Я предлагаю городскому лорду Цзун Шоу дважды подумать. Отдать половину провинции - это
лучше, чем весь ваш город будет стерт с лица земли! Вы готовы стать свидетелем того, как
работа Короля Монстров Цзун Вейрана будет уничтожена?

Когда он услышал эти слова, брови Цзун Шоу нахмурились. Других вещей было немного, но это
его разозлило.

Он стиснул зубы и обернулся с широкой улыбкой. Как только Линь Цзи изобразил
насмешливое выражение, лицо Цзун Шоу стало жестким:

- Схватить их всех и раздеть, а потом выбросить за пределы города. Если они будут
сопротивляться, убить их прямо сейчас! Помните, не стесняйтесь использовать силу!

Лица Линь Цзи и других посланцев стали пепельно-белыми. Цзун Юань улыбнулся, небрежно
держа в руке Пурпурное Молниеносное Копье. Будучи слегка пораженным, Гу Лекун без
колебаний шагнул вперед, его глаза наполнились убийственным намерением.

Цзун Шоу был ленив, чтобы беспокоиться о том, что произошло позади него, глядя на Жэнь Бо:



- Премьер-министр, были ли подготовлены ресурсы, и можем ли мы отправляться прямо
сейчас?

- Я не подвел правителя. 13 миллионов стрел, продовольствия на 4 месяца, на 200 тысяч
человек, 100 тысяч резервных доспехов и оружия, 400 торговых кораблей с вырезанными на
них плавучими духовными формированиями. Мне только нужно 5 дней, чтобы погрузить на
зубчатые облачные корабли 300 трехногих духовных арбалетов! 8000 огненных молниеносных
стрел 2 класса, 6 тысяч ледяных стрел, заказанных у секты Кунци, также прибудут через 5
дней. Все они имеют большие размеры и могут быть использованы на этих трехстах духовных
арбалетах. Однако, отношение внешнего дьякона секты Кунци было немного странным,
казалось, что он очень ненавидит правителя. Я думаю, что качество стрел может быть не
слишком хорошим.

Сказал Жэнь Бо, передавая список Цзун Шоу.

- Хотя сила города Таоюнь не так хороша, как у нас, у них есть огромное количество облачных
кораблей и они правят облачным океаном. Даже если принцу это не понравилось, вам не
следует наживать себе слишком много врагов…
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